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GRUNDLAGGANDE INFORMATION

1. Kontaktuppgifter

Tillverkare

Ningbo Jiangbei Woson Medical Instrument Co, Ltd.

Building 95, No.25, Lane 300, Jinshan Road, Jiangbei District, Ningbo 315032, Kina tel: +86
574 83022668 | fax: +86 574 87639376

e-post: overseas@woson.com.cn| WWw.woson.com.cn

Auktoriserad representant i Europeiska unionen Caretechion
GmbH

Niederrheinstralle 71, 40474 Disseldorf, Tyskland

Tel: +49 211 2398900| e-post info@caretechion.de

Importor och auktoriserat servicestalle i Polen Activeshop Sp. z
o.0.
8B Graniczna St., Bud.DC2A, 54-610 Wroctaw, Polen

www.activeshop.com.pl

2. Information om manualen i

Version Datum for dndring Orsak till andring
Rev. A (EN) 01.2010 Forsta utgavan
Rev. B (EN) 07.2011 Uppdatering
Rev. C (EN) 07.2017 Revidering
Rev. D (EN) 03.2019 Uppdatering Rev.
Rev. E (EN) 10.2020 Uppdatering
Rev. F (EN) 10.2022 Revidering
Rev. G (EN) 08.2023 Uppdatering

Kontrollera att den bruksanvisning som medfoljer enheten ar den senaste versionen av detta dokument. Den senaste uppdaterade
versionen av bruksanvisningen kan erhallas fran tillverkaren eller importéren av apparaten. Om du behdver den senaste versionen av

bruksanvisningen kontaktar du din aterférséljare eller importérens serviceavdelning.

3. Lagstadgade krav
Dokument for 6verensstimmelse:
Innehallet i den har bruksanvisningen ar Iampligt for sma angsterilisatorer.
Denna apparat ar klassificerad som klass B och uppfyller de europeiska kraven: 93/42/EEC; 97/23/EC; EN 61010-1; EN 61010-2-040; EN
13060; EN 61326-1.
Denna produkt uppfyller féljande lagkrav:
— Radets direktiv 93/42/EEG om medicintekniska produkter:
CE-markningen pa produkten bekraftar att den dverensstimmer med direktivet.
Placeringen av CE-markningen visas i den har bruksanvisningen. Certifikat:
Tillverkaren ar certifierad enligt EN 1ISO 9001 och EN ISO 13485.
Originaldokumentation:
Originaldokumentet har upprattats pa engelska.
Forsdkran om 6verensstammelse
Radets direktiv 93/42/EEG om medicintekniska produkter. CE-markningen pa produkten visar att den 6verensstdmmer med direktiv

93/42/EEG. CE-certifikatet och EG-forsékran om dverensstammelse for enheten kan erhallas fran tillverkaren eller importoren.
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KAPITEL 1 INLEDNING

1.1. Anmérkning/Viktig information
- Denna bruksanvisning innehaller nédvandig och tillracklig information for saker anvandning av apparaten, t.ex. optimal
anvandning, saker och tillforlitlig drift samt krav pa regelbunden och korrekt service.
- Innan du anvénder apparaten ska du lasa igenom all information i den har bruksanvisningen. Beakta all information i
bruksanvisningen nar du anvander apparaten.
—  Foérvara bruksanvisningen under hela den tid som apparaten anvands. Las regelbundet igenom de kravo ch den
information om drift, sékerhetsregler och forsiktighetsatgarder som finns i bruksanvisningen.
1.2. Anvandning
Apparaten ar avsedd for sterilisering av forpackade eller oférpackade fasta, indragna typ A och pordsa produkter och relaterade foremal.
Autoklaven ar avsedd att anvandas pa tandlakarmottagningar, kirurgiska, oftalmologiska och gynekologiska mottagningar och
medicinska institutioner (kliniker), liksom pa akutmottagningar, laboratorier och kosmetiska mottagningar m.m.
Enheten kan anvandas av en professionell anvandare, d v s . en lakare, samt av en tekniker eller annan yrkesperson med kunskap och
lamplig utbildning i anvandningen av denna typ av utrustning.
1.3. Kontraindikationer

Det finns inga kontraindikationer fér anvandning av denna enhet.

KAPITEL 2 SAKERHET

21. Forklaring av symboler

Beskrivning av de symboler som anvéands vid mérkning av utrustningen:

"OBSERVERA - Noédvandigt att 1dsa de dokument som medfoljer produkten". Denna symbol ar avsedd att gora
anvandaren uppmarksam pa behovet av att 1asa bruksanvisningen eller andra dokument om fullstandig information

inte kan ges pa etiketten eller markskylten.

VARNING! Het yta. En skylt som varnar for risken for brannskador pa grund av en het yta. Var uppmarksam pa de

hdga temperaturerna i kammaren och temperaturen utanfér apparaten, sarskilt nar angsystemet ar i drift.

Skyddsjordning - 1:a klassens apparat.

VARNING - Skylt som varnar for elektrisk spanning.

Skylt som anvéands vid fara/risk for elektriska stotar.

> e P>

Beskrivning av de symboler som anvands pa typskylten och pa apparatens etikett:

] Auktoriserad representant
Tillverkare. EC | REP

inom Europeiska

E

unionen.

Symbolen anger att anvdndaren maste
CE-markning med fyrsiffrigt nummer for| 12
asa
anmalt organ. L
bruksanvisningen eller broschyren som
(symbol som anger att apparaten . . .
medféljer den medicintekniska produkten
Overensstdmmer med kraven i direktiv

93/42/EEG).

SM

o
-

(anvandaren maste lasa de dokument som

medféljer

dokument som medfdljer apparaten).




Bruksanvisning

2.2,

Autoklav Modell: TANCO 8L| TANCO 12L

Kassera produkten i enlighet med
kraven i direktiv 2012/19/EG.

Kassera den anvanda enheten

Lamna den till en
behandlingsanlaggning for avfall som k Applikationsdel av typ B.

utgors av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning

och elektronisk utrustning, i enlighet
med

i enlighet med géllande lokala
foreskrifter.

Tillverkningsdatum. S N Serienummer.

Foérklaring av innebdrden av de paskrifter/varningar som anvands i bruksanvisningen:

VIKTIGT

Anger information som kan underlatta eller vara till hjalp vid anvandning av apparaten.

FORSIKTIGHET

Uppmarksammar potentiella faror som orsakas av: oldmpliga forhallanden, atgarder eller aktiviteter i samband med
drift och underhall av apparaten, vilket kan leda till

— mindre (ringa) personskada;

— skada (forstorelse) pa egendom;

— skada pa apparaten.

VARNING

Uppmarksammar specifika (sérskilda) faror som ar kénda eller som sannolikt kan uppsta. Dessa faror kan orsakas av
olampliga férhallanden, atgarder eller aktiviteter som utférs vid hantering och underhall av utrustningen, vilket kan
leda till:

— allvarlig personskada;

— betydande skada (forstorelse) pa egendom;

— betydande skador pa apparaten.

Beakta all information, alla rekommendationer och sakerhetsanvisningar som finns i

FORSIKTIGHET idennabruksanvisnin g.Vidanvidndning av apparaten maste lampliga

forsiktighetsatgarder vidtas for att garantera anvdndarens och andras sakerhet.

Varningar och viktig sdkerhetsinformation

—  Anvéandaren ar ansvarig for korrekt drift och underhall (skotsel) av enheten, i enlighet med riktlinjerna i denna bruksanvisning.

—  Autoklaven ar inte avsedd for sterilisering av vatskor.

- Enheten ar inte konstruerad for att anvandas i narheten av gaser, explosiva amnen, éppna varmekallor eller brandfarliga

amnen.

- | slutet av varje cykel ar brickorna med steriliseringsgodset fortfarande varma. For att undvika risken att branna dig ska du

darfor alltid anvanda det sarskilda handtaget for att ta ut brickan ur kammaren.

- Oppna inte apparatens dérr medan steriliseringscykeln pagar.

—  Forinte hander eller ansikte néra vattentankens lock nar apparaten ar i drift.

—  Tainte bort nagra skyltar eller etiketter frdn apparaten. Kasta inte bort bruksanvisningen.

- Spill inte vatten eller ndgon annan vétska pa och/eller i narheten av apparaten.

- Hall inga farliga material, t.ex. fratande @mnen eller blandningar, i vattentanken.

- Lagg inga farliga @mnen, t.ex. foremal, fratande amnen eller blandningar, i facket.

- Hall endast destillerat vatten av hog kvalitet i apparaten.

- Koppla bort kabeln fran eluttaget fére service och underhall.
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23.

— Reparationer och/eller service far endast utféras av behdrig teknisk personal med originalreservdelar.

— Tém tankarna for rent och smutsigt (anvant) vatten helt och hallet och kyl autoklavkammaren fore transport. Transportera
enheten forst nar den &r helt nedkyld. Transportera endast i originalférpackningen.

— Anvand specialverktyg for att ta bort foremal som ska steriliseras om deras temperatur 6verstiger 40 °C.

— Anvand alltid specialhandtaget som ar avsett for detta &ndamal nar du tar bort brickor med steriliserade féremal.

— Vid forflyttning (flyttning) eller lyftning méaste enheten baras av minst 2 personer (hall nedifran fram och bak) for att undvika fall
och darmed skador pa enheten.

— FORSIKTIGHET! Placera inte autoklaven pa en plats dar det &r svart att f4 fri tillgang till ett eluttag.

—  Tack inte dver vattentankens lock under anvandning.

Sakerhetsfunktioner

Temperaturskydd
Delens namn Funktion
Temperaturskydd
. Bryter stromforsorjningen om temperaturen i anggeneratorn ar for hog.
(a&nggenerator)
Temperaturskydd
. . Bryter stromtillférseln om varmarens temperatur &r for hog.
(varmering)

Elektroniska sékerhetsanordningar

Delens namn Funktion
Bryter stromkretsen vid hogt stromflode eller om stromforsorjningen ar
Dubbel sékring ) .
svag/instabil.
Elektroniskt filter Filtrerar bort elektromagnetiska stérningar under drift.
Mekaniskt skydd
Delens namn Funktion
Gor att du kan kontrollera att dorren &r helt stangd for att undvika en
Strémbrytare o
farlig situation.
Handtag
. . Anvands for att ta bort verktygsfacket fran apparatkammaren.
For att ta ut brickan

Komponenter till styrkortet

Delens namn Funktion

Temperatursensor . . . ) )
o Anvéands for att mata temperaturen inne i kammaren.
(inuti kammaren)

Temperatursensor
. . Anvéands for att mata temperaturen pa varmeringen.
(varmering)
Temperatursensor
. Anvands for att mata anggeneratorns temperatur.
(&nggenerator)
Tryckgivare Anvands for att mata trycket i kammaren.

Styrenhet/styrenhetens kretskort | Anvands for att styra hela steriliseringsprocessen.

Tillverkaren ansvarar inte for godtyckliga reparationer, modifieringar, strukturella forandringar

VARNING konstruktion eller demontering av enheten, somutfors av en obehdrig person
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eller en okvalificerad tekniker. Alla reparationer av apparaten far endast utféras av en anstalld pa ett av
tillverkaren auktoriserat serviceforetag for garanti- och eftergarantiarbeten.

2.4. Risker vid anvdndning
Vid anvandning av apparaten maste forsiktighet iakttas for att undvika farliga situationer.
Risk for brannskador
—  Varje gang en cykel ar klar ska du halla ett tillrackligt avstand nar du 6ppnar dorren for att undvika skallningsrisk eftersom det
fortfarande finns anga med hég temperatur i kammaren.
- Nar du 6ppnar dorren i slutet av varje cykel maste du vara forsiktig pa grund av den héga temperaturen pa dérrens och
kammarens inre yta. R6r dem inte for att undvika risken att branna dig.
Risk for kontaminering

—  Rengér kammaren noggrant fran skrap efter varje anvandningstillfalle.

2.5. Skyddsatgarder

Produktens namn Funktion

Skyddshandskar

Anvandbar for att satta in och ta ut steriliseringslasten fran kammaren for att skydda mot brannskador.
av plasteller tyg

KAPITEL 3 GODKANNANDE OCH INSTALLATION

3.1. Kontroll av forpackningens innehall

Vid mottagandet av apparaten ska forpackningen kontrolleras noggrant. Eventuell manipulering och/eller skada pa férpackningen kan tyda pa
att apparaten ar skadad.

Apparatens matt och vikt Autoklav Autoklav
© igwe i forpackningen modell: TANCO 8L modell: TANCO 12L
=
Steam

sterilizer  Mark Férpackningens métt (mm): 652 x 549 x 486 652 x 549 x 486
ol |

fmh Please Lift It With Two Persons

i = = Bruttovikt (kg): 45 48

3.2. Uppackning av tillbehor
Oppna kartongen och ta ut apparaten. Ta bort skyddsfilmen, éppna sedan
dorren och ta ut alla tillbehor ur apparatfacket. Kontrollera att alla delar finns

med enligt listan nedan:

1. bricka/bricka stativ x 1 st
2. brickor/trag for sterilisering x 3 st.
3. handtag (hallare) for att ta bort brickan x 1 st
4. dréneringsslang x 1 st.
5. Nétkabel x 1 st.
6. Dorrtatning x 1 st.
7. Bruksanvisning x 1 st
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3.3. Ytterligare utrustning

Namn pa bil Modell Kvantitet Utseende

Inbyggd skrivare*) D8 1

USB-minneskort*) 1G 1

*WValfritt tillval.

3.4. Krav pa installationsmiljon
Placera autoklaven pa en plan och stabil yta, sa att det finns minst 10 cm fritt utrymme pa varje sida och minst 20 cm ovanfér enheten,

enligt ritningarna nedan:

10CH

10CM 10CH { EEEE 10CH

- Placera enheten i ett rum med tillracklig ventilation.

- Omgivande temperatur: +5 C°~ +40 C.°
- Relativ luftfuktighet i omgivningen: < 85%.
—  Atmosfariskt tryck: 860 hPa~ 1060 hPa.

—  Anslut endast apparaten till ett jordat eluttag.

FORSIKTIGHET Placera inga foremal i narheten av apparaten som latt kan bli heta eller smélta.

eller smélta.

3.5. Uppstallning
- Placera autoklaven pa ett plant och stabilt bord eller annan yta, med framsidan nagot hégre @n baksidan.

—  Tack inte dver, tdppa inte till eller blockera enhetens ventilations- och kylningsutrymme.

- Placera inga foremal pa apparaten.

- Placera inga foremal framfor apparaten for att undvika risken for en olycka nar dérren 6ppnas.

— Placera inga fratande kemikalier eller foremal som innehaller fratande material i narheten av apparaten for att undvika olyckor

eller andra farliga situationer.

3.6. Anslutning till stromkalla

ILE ZLE DOBRZE

—  Anslut autoklaven till en stabil och separat stromkalla.
—  Strémuttaget ar placerat pa enhetens baksida.
— Kontrollera fére anvandning att natparametrarna dverensstdmmer med de varden som anges pa apparatens markskylt. Anvand

alltid ett jordat eluttag och ett nataggregat som uppfyller kraven.



Bruksanvisning
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Natkabeln far inte lindas, bojas eller vridas for att undvika skador.

Placera inga tunga foremal pa natsladden for att undvika skador pa sladden.

Anvind inte en annan néatsladd dn den som medfoljer for att undvika skador pa

apparaten.

— Koppla inte till andra natkablar for att undvika olyckor eller andra farliga situationer.

KAPITEL 4 BESKRIVNING OCH SPECIFIKATIONER

4.1. Matt pa apparatutrymmet

2ol

132 259

155

— = =

e e
137
T

Autoklav - Modell: TANCO 8L

4.2. Tekniska specifikationer

4.2.1. Tekniska specifikationer

Autoklav - Modell: TANCO 12L

ilate)

Nominell spanning: AC 220V~ 240V, 50 Hz
Nominell effekt: 1600W

Sakring: F12AL
Driftstemperatur: +5°C +5°C~ +40°C

Maximal belastning pa plattan: 4000 N/m?

Ljudniva: <50 dB

Maximal belastning pa brickan: 1000 g

Maximal varaktighet for belastningstest: 90 min

Maximal energi av stralning

év varme under forhallanden fran +20 C°~ +26 <2000

4.2.2. Tekniska data for kammaren

Material: Rostfritt stal

Rostfritt stal (fér medicinska tilldmpningar)

Maximalt arbetstryck:

250 kPa (2,5 bar)

Légsta arbetstryck:

90 kPa (-0,9 bar)

Maximal driftstemperatur:

145 C°

Kammarens dimensioner

(nominell diameter x djup):

D170 mmx 320 mm (géller fér modell: TANCO 8L)
D192 mmx 320 mm (géller fér modell: TANCO 12L)

Lastens dimensioner:

132 mmx 137 mm x 251 mm (géller modell: TANCO 8L)
155 mmx 155 mm x 251 mm (géller modell: TANCO 12L)

Maximal lastvikt:

2,56 kg/cmZ(modell: TANCO 8L)
2,85 kg/cm?(modell: TANCO 12L)

Arbetstryck/temperaturomrade:

110 kPa~ 130 kPa / 121°C~ 122°C (1,10 bar~ 1,30 bar / 121°C~ 122°C)
210 kPa~ 230 kPa / 121°C~ 122°C (2,10 bar~ 2,30 bar / 134°C~ 135°C)

Vattenférbrukning per 1 cykel:

0,35 L (min.)~ 0,40 L (max.)

10
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4.2.3. Sakerhetsventil

Ventilens frigoringstryck: 245 kPa (2,45 bar)

Maximal driftstemperatur: 160 C°

4.2.4. Tankens kapacitet

Tankens kapacitet for destillerat vatten: 4,51
Tankens kapacitet for anvant vatten: 4,51
VARNING Hall endast destillerat vatten i tanken. Vattentemperaturen far inte 6verstiga 40°C.

4.2.5. Testprogram

Foljande testprogram kan utféras:

Vakuumtest (Vakuumtest),
B&D-test,
Helix-test.

4.3. Steriliseringscykel

kPA
2.0
g
=
0.8
Slut
\
I | [ Tid
[ | |
0 8 [ | |
VO \ Y
-l O T i f f hl
[ \ |
12 3 4 5 6 7
Omrade 1-2: Uppvarmningsfas. Omrade 2-3: Vakuumfas (vakuumgenerering). Omrade 4-
Omrade 3-4: Steriliseringsfas. 5: Utlésning (borttagning) av luft.
Omrade 5-6: Torkningsfas. Omrade 6-7: Tryckutjamningsfas (stabiliseringsfas).

Intervall 1-7: Hela cykelns varaktighet.

Tabell - Typer av steriliseringscykler

Typ av cykel Beskrivning av anvandning
B Sterilisering av alla férpackade och oférpackade, fasta, indragna typ A och pordsa féremal
féremal som representeras av de testbelastningar som anges i EN 13060.
Sterilisering av féremal som specificeras av sterilisatortillverkaren, inklusive oférpackade fasta foremal
S och en eller flera av féljande: pordsa féremal, sma pordsa foremal, ihaliga laddningar av typ A, ihaliga laddningar av typ B,
forpackade individuellt eller i flera lager.
Anm. 1 Beskrivningen identifierar urvalet av féremal och provbelastningar.
Oférpackade foremal ar avsedda for omedelbar anvandning efter sterilisering. Sadana foremal
Anm.2 far inte forvaras, transporteras eller anvandas under icke-sterila  forhallanden (t.ex. for att forhindra
spridning av infektioner - korsinfektion).

1
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KAPITEL 5 KONTROLLPANEL

5.1. Kontrollpanelen

Visningsfonster for
kammartemperatur

Visningsfonster for
tryck i kammaren

Fonster for visning av
cykelstatus/felkod

Fonster for val av program Programvalsknapp

Fonster for val av program Knapp for programval

Fonster for val av testprogram knapp for val av testprogram
Fonster for val av temperatur Knapp for bekréaftelse

fonster for val av
steriliseringsprogram

(Starta program)

Vattenniva i tank och kvalitetsstatus

5.1.1. Integrerad display
1. Visar temperaturen i kammaren, enhet: C.°
Visar trycket i kammaren, enhet: kPa.
Visar cykeltid/status/felkod: visar omvaxlande cykeltid och status (se avsnitt 5.5) samt felkoden, som utléser ett larm. Om det
uppstar problem eller funktionsstérningar under driften, ljuder ett larm och motsvarande felkod visas (se bilaga 2). Om du har svart

att I16sa problemet, kontakta tillverkaren eller en auktoriserad serviceverkstad.

5.2. Funktionsknappar

5.2.1. Knapp for programvalu

=)
Tryck kort pa knappenu i standby-lage for att starta programvaxlingen. Nar du trycker pa knappen tands indikatorn for det aktuella

programmet:

5.21.1. 0f6rpackadlf6rpackad

Program avsett for sterilisering av oférpackade féremal. Parametrar for programmet: 134° C; 210 kPa; 1 gangs vakuum;
steriliseringstid: 4 minuter; torktid: 9 minuter.
5.2.1.2. Forpackad/Packaged

Program avsett for sterilisering av forpackade foremal, spetsar (handtag) etc. Parametrar for programmet: 134° C; 210 kPa; 3-faldigt

vakuum; steriliseringstid: 5 minuter; torktid: 9 minuter.

5.21.3. PrionIPrioneru

Program utformat for att inaktivera prioner, bakterier och virus etc. Parametrar for programmet: 134° C; 210 kPa; 3-faldigt vakuum;

steriliseringstid: 18 minuter; torktid: 9 minuter.

12
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5.21.4.

5.2.2.

5.2.21.

5.2.2.2.

5.2.2.3.

5.2.3.

5.24.

5.3.

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.

Porés/porés

Program avsett for sterilisering av bomullsmaterial och liknande artiklar. Parametrar fér programmet: 121° C; 110 kPa;
3-faldigt vakuum; steriliseringstid: 20 minuter; torktid: 18 minuter.
Testprogram (&

Tryck kort pa knappenu i standby-lage for att starta omkopplingen till motsvarande testprogram. Nar du trycker pa knappen ténds
indikatorn for motsvarande program:

B&D Test

Ett program som ar utformat for att utféra Helix-testet eller B&D-testet. Parametrar fér programmet: 134° C; 210 kPa; 3-faldigt vakuum;

steriliseringstid: 3,5 minuter; torktid: 3 minuter. Nar programmet ar valt tdnds programindikatorn.

Vakuumtest

Ett program som ar utformat for att utvardera vakuumgenereringsférmagan och lackagetestet.

Automatisk rengoring av ror

Program for regelbundet underhall och automatisk rengéring av ror.

Funktion for torkning

Denna funktion uppfyller torkningskraven enligt en hogre standard. Den kan ocksa anvéndas for torkning enligt individuella behov.

Knapp U

KnappenG anvands for att starta det valda programmet. Nodstopp (vid behov): Hall knappenD intryckt i ca 3 sekunder under
pagaende program, nar som helst, for att stoppa det pagaende programmet.

Indikatorer for vattenniva och vattenkvalitet

Indikator for lag niva av destillerat vatten E
Om det finns for lite destillerat vatten i tanken ténds indikatorn for Iag vattennivd. Om denna indikator tdnds under processen behdver du
inte oroa dig eftersom det &terstaende vattnet &r tillréckligt for den aktuella cykeln. A andra sidan méste vattnet fyllas pa till 5nskad niva

nar processen ar klar. For information om hur du fyller pa renvattentanken, se avsnitt 6.2.

Indikator for full tank med anvant vatten E

Om den har indikatorn lyser betyder det att spillvattentanken ar full och maste tdmmas enligt beskrivningen i avsnitt 6.3.

Indikator for kontroll av vattenkvalitet m

Apparaten har en funktion for kvalitetskontroll av destillerat vatten. Om det vatten som anvands i apparaten ar av felaktig kvalitet tands
denna indikator. | sa fall ska du omedelbart ttmma tanken och ersatta vattnet med vatten av 1amplig kvalitet. Olamplig vattenkvalitet
kommer att avsevart forkorta apparatens livslangd.

Om det uppstar problem eller funktionsstorningar under driften av apparaten, ljuder ett larm och

motsvarande
VARNING
motsvarande felkod visas (se bilaga 2). Om du har svart att 16sa problemet ska du kontakta tillverkaren

eller en auktoriserad serviceverkstad.

13



Bruksanvisning Autoklav Modell: TANCO 8L| TANCO 12L

5.4. Steriliseringsprogram

Nar apparaten ar paslagen kan foljande program valjas med motsvarande parametrar:

Multiplicitet Tid tid
Program Temperatur Tryck
Vakuum sterilisering torktid
UPPACKAD/UPPACKAD 134 C° 210 kPa 1 4 min 9 min
PACKAD/FORPACKAD 134 C° 210 kPa 3 5 min 9 min
PRION/PRIONY 134 C° 210 kPa 3 18 min 9 min
POROUS/POROUS 121 C° 110 kPa 3 20 min 18 minuter
5.5. Processflodesfonster (cykel)
3-faldig vakuumgenerering, exempel for program: FORPACKAD 134°C:
21.3 21.3 116.7
0.7 -80.4 80.8
HE UA.1 Pr.1

HE: 1. férvarmning

UA.1: 1. vakuum

Pr.1: 1. trycksattning

213 116.7 213
-80.4 80.8 -80.4
UA.2 Pr.2 UA3
UA: 2. vakuum Pr.2: 2. trycksattning UA.3: 3. vakuum
116.7 134.8 21.3
80.8 218.3 0.7
Pr.3 St rE

Pr.3: 3. Trycksattning St: Sterilisering rE: Sjunkande tryck

21.3 90.2
-80.4 0.11
Dr PASS
dr: Torkning Slut

1-faldig vakuumgenerering, exempel fér programmet: OFORPACKAD 134°C (OFORPACKAD 134°C):

213 213 116.7
0.7 -80.4 80.8
HE UAA1 Pr.1

HE: 1. Férvdrmning UA.1: 1. Vakuum Pr.1: 1. trycksattning

14
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134.8 21.3 21.3
218.3 0.7 -80.4
St rE Dr.
St: Sterilisering rE: Tryckavlastning Dr: Torkning
90.2
0.11
GOD
KAND
Slut
5.6. Instéllning av tid
=)
| standby-lage, tryck och hall nedhd -knappen i 8 sekunder for att ga till tidsinstallningslaget.
=)
1. Tryck kort pa knappenu for att vaxla (framat): Ar Manad Dag Timme Minut Sekunder Utgéng
Stéll in 5 Manad Dag Timme Minut Sekund Utgang
r
parameter (Manad) (dag) (Timme) (minut) (sekund) (Utgang)
Disol t. Stallin t. Set t. Uppséttning | t. Stallin t. Stallin t. Uppsattning t. Uppsattning
ispla
pay -0- -1- -2- -3- -4- -5- -6-
-23- -08- -30- -15- -45- -55- -ut-
Metod for instélining: Temp.
© @
Tryck péu fér att &ka vardet. Tryck pa knappen for t S E t °C
att minska vardet.
[ ] Press.
Avsluta installningen: tryck pa knappen for att bekrafta
och spara parametrarna, aterga sedan till standby-laget. - = = kPa
Time

U
=

KAPITEL 6 ARBETSFLODE

6.1. Sla pa apparaten
Tryck pa strombrytaren (den lyser grént nér du trycker pa den) och 1amna dorren &ppen, sa visas

det blinkande ordet Load pa displayen. Stédng dérren efter att du har lagt i féremalen i facket (Load

visas kontinuerligt).

6.2. Pafylining av renvattentanken

DEE

Om symbolenE visas pa displayen nar strommen slas pa betyder det att vattennivan i renvattentanken ar for lag for att starta
uppvarmningen och att det inte gar att starta programmet. Det ar nddvandigt att fylla pa vatten

destillerat vatten till 6nskad niva tills symbolenE inte langre visas.

15
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6.3.

6.4.

6.5.

Pafylining av renvattentanken gérs manuellt. Tanken &r placerad pa apparatens o v a n s i d a . Oppna tanklocket och hall sedan
destillerat vatten upp till den angivna nivan, ca 2 cm fran tanklocket.

Rengor vattentankens 6ppning

Anvand endast destillerat vatten till apparaten, det forlanger apparatens livslangd avsevart.
FORSIKTIGHET . .. "
Luta inte enheten nar tankarna (rent vatten och avloppsvatten) ar fulla.

Larm for hog niva i spillvattentanken

Om indikatomn tdnds pa displayen under ett pagaende program betyder det att spillvattentanken maste témmas. Témning av
avloppsvattnet: Anslut slangen (kabeln) till spillvattenavtappningen (markerad med pilen pa bilden nedan) for att starta den automatiska

spillvattenavtappningen.

Avloppsoppning

Avloppsvatten

Den maximala temperaturen pa det vatten som slapps ut far inte dverstiga 70°C. Om temperaturen pa det utgaende vattnet ar hogre,

kontrollera att flakten fungerar som den ska eller kontakta en auktoriserad servicecentral.

Val av program
Innan du véljer 6nskat program ska du kontrollera att displayen inte visar nagon

felkod visas. Nar ratt program har valts tdnds motsvarande programindikator.

Placera lasten i kammaren
Placera féremalen pa brickorna med tillrackligt avstand for att sakerstalla fri anggenomtréangning

mellan dem. Anvand alltid ett sarskilt handtag for att ta bort brickorna for att undvika risken att branna dig.

Sa hiér placerar du foremalen pa brickorna:
L&s och observera foljande information nar du placerar lasten i facket:
—  Foremal tillverkade av olika material maste vara separerade
och placeras pa separata brickor.
— Nar det galler material av olegerat (kol)stal ska ett lager folieforstarkt silkespapper
eller en pappershandduk placeras pa brickan for att undvika direktkontakt.
—  Alla foremal maste steriliseras i 6ppet lage.
- Redskapen far inte vidréra varandra och det maste alltid finnas tillrackligt med
utrymme mellan dem. Stapla inte féremalen.

- Overbelasta inte brickorna. Beakta den maximala lastvikten.

16
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Staplingssattet visas i figurerna nedan:

5 L) LY 7

FEL / /, Vo I/ _ :_;“..J-/
=y J =

Rengor alla foremal noggrant innan de placeras i kammaren.
OBSERVER Om rumstemperaturen ar under 10°C, sétt pa autoklaven i ca 5-10 minuter for att borja varma upp

A
kammaren innan du startar programmet.

6.6. Sténga dorren
Nar féremalen  har placeratsi  facket ~maste  dorren stdngas . Nar
dorren &r korrekt stdngd kommer LoAd (Load) att visas permanent. Om
autoklavkammaren fortfarande ar varm och det kommer ut anga, kommer det att
kannas ett starkt motstand nar doérren stédngs. Handtaget ska da tryckas ned ordentligt

och lasas helt. Du kan ocksa 6ppna och stanga dérren flera ganger for att stanga den

mjukt.
Dorren maste stangas ordentligt innan programmet startas for att undvika risken for
VARNING
farliga situationer.
Om dorren inte stiangs korrekt blinkar symbolen LoAd (Load) pa displayen. Om doérren 6ppnas under en
cykel visas felkoden "Er06" pa displayen.
FORSIKTIGHET

Tryck i sa fall pa knappenD for att avbryta larmet och sting sedan doérren for att

starta om programmet.

6.7. Starta ett program

Stang doérren ordentligt och tryck sedan péD for att starta det valda programmet. Autoklaven bérjar automatiskt varma, sterilisera och
torka féoremalen. Hela cykeln tar ca 20 - 50 minuter.
Hur lang tid det tar beror pa typ och antal féremal, starttemperaturen och det valda programmet.
Placera inga foremal i narheten av apparaten. Tack inte dver nagra éppningar,
FORSIKTIGHET 9 PP gra oppning
for att sakerstélla tillracklig virmeavledning.
Om apparaten inte kan koras ordentligt pa hog hoéjd (hdgre dn

VARNING " " . i .
an 500 m over havet), kontakta tillverkaren eller ett auktoriserat servicecenter.

6.8. Slut pa cykeln
Nar hela steriliseringscykeln &r klar hors en ljudsignal och pa displayen visas PASS och
Full cykeltid. Férst da kan dorren éppnas och foremalen tas ut.
Oppna inte dorren férran trycket i kammaren har sjunkit till en siker niva
under 10 kPa.

VARNING

Nar dérren 6ppnas atergar programmet till utgangslaget och samtidigt bibehalls varmen i kammaren hela tiden, i vantan pa nasta cykel.
Apparaten halls varm hela tiden innan en ny cykel pabdrjas.
Anvind alltid specialhandtaget (greppet) nér du tar ut brickor med féremal ur kammaren,

FORSIKTIGHET
for att undvika risk for brannskador.

17
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6.9. Avstangning
| slutet av processen, om enheten inte langre anvands, tryck pa stromknappen for att stdnga av autoklaven. Nar det grona ljuset pa
strombrytaren slocknar stanger du dorren, men pa ett sadant satt att den inte ar helt last. Om enheten inte ska anvéndas under en
langre tid ska du dra ut natsladden ur eluttaget.

6.10. Felaktig utgang (program pausat)

Om ett pagaende program avbryts pa grund av ett fel eller pausas genom att halla in knappen

D , leder detta till att programmet avslutas pa ett onormalt satt. Da hérs en lang ljudsignal (se bilaga 2) och trycket sénks automatiskt
till under 10 kPa.

| detta fall dppnas sakerhetsventilen och luften sldpps ut helt. Tryck pa knappen D
for att avbryta felmeddelandet och aterga till foregaende displaylage.

Oppna inte dorren forran trycket i kammaren har sjunkit till en siker niva
under 10 kPa.

VARNING

KAPITEL 7 VIKTIG INFORMATION

Kontrollera att autoklaven fungerar som den ska innan du startar programmet. Folj noga anvisningarna i féljande avsnitt och utfor regelbundet
noédvandigt underhall enligt anvisningarna i denna bruksanvisning.
1. Folj absolut foljande regler:

- Las och f6lj alltid informationen i bruksanvisningen.

- Sakerstall alltid att de foremal som ska steriliseras kan steriliseras med det valda programmet.

— Kontrollera varje gang att de féremal som ska steriliseras kan steriliseras vid den valda temperaturen (sterilisera alltid enligt tillverkarens
rekommendationer och anvisningar).

—  Fore steriliseringen ska du kontrollera att féremalen har rengjorts, tvattats, desinficerats och skdljts med rent vatten for att undvika att
féroreningar och kemikalierester Iamnas kvar i autoklaven.

- Fore steriliseringen ska du kontrollera att foremalen ar korrekt placerade pa brickans ribbor (for att underlatta dranering), att de inte
fastnar i varandra eller kommer i kontakt med andra foremal pa samma eller en annan bricka, och att de inte vidror ytan pa
kammarens ovansida.

- Anvand endast destillerat vatten av hog kvalitet till autoklaven.

- Placera autoklaven i ett val ventilerat rum.

- Placera inte enheten i ett slutet utrymme (t.ex. i ett skap).

- Om autoklaven inte ska anvandas under en langre tid, tdm tankarna helt och hallet och Iamna dérren pa glant.

- Endast kvalificerad personal far utféra service pa enheten. Service far endast utféras av en anstalld pa ett féretag som ar
auktoriserat av tillverkaren.

- Behall och forvara originalférpackningen i handelse av transport av enheten.

2. Under drift far du inte:

- Kassera eller tappa bort denna bruksanvisning.

- Anvanda nagra kemikalier eller annat vatten &n det som kravs for sterilisatorn.

- Sterilisera kemiska amnen, flyktiga, giftiga material eller andra olampliga ingangar.

Kontakta tillverkaren eller importéren om du ar osaker.

- Utsétt utrustningen for direkt solljus.

- Placera apparaten pa varmekansliga ytor.

- Anvéanda olampliga rengdringsmedel.

- Tappa apparaten eller utsatt den for kraftiga stétar och slag.

- Anvand apparaten i nérheten av gaser, sprangdmnen, brandfarliga @mnen eller ppna varmekallor.
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KAPITEL 8 UNDERHALL

8.1.

8.2,

8.3.

Underhallsschema

Period Aktivitet Ansvarig person
Rengoring av dorrtatningen Anvandare
Dagligen
Rengoring av facket Anvéndare
Rengoring av kammare, brickor och stall Anvéandare
Veckovis
Rengoring av vattenavioppsfilter Anvandare
Manadsvis Rengoring av vattentank Anvandare
Arligen Fullstédndig inspektion Endast auktoriserad serviceleverantor
Om nédvindigt Byte av dorrtatning Anvandare
Tvéatt och rengdring Anvandare

Dagligt underhall

Rengoring av dorrtdtningen

Dérrtatningen och anslutningsytan boér torkas av dagligen med en ren, fuktig trasa. Anvand inte starka, slipande rengéringsmedel fér
detta &ndamal. Vid kraftig nedsmutsning kan du anvénda en |6sning med varmt tvalvatten. Rengdér packningen och ytan noggrant fran

tvalrester med en ren, fuktig och dammfri trasa.

Utse en person med lamplig utbildning for att rengéra apparaten. Anvand aldrig stalborste, stal, ull eller
slipande material eller medel som innehaller klorforeningar for att rengoéra dérren och kammaren.
Symbolen "Varning for het yta. Undvik kontakt" betyder att du fére rengoringen ska

VARNING
se till att autoklaven ar helt nedkyld for att undvika risk for brannskador.

Rengoring av kammaren efter sterilisering av foremal som innehaller vétskor

Under avluftning tenderar foremal med biologiskt material att koka med hogre hastighet &n andra vatskor, vilket gor att material stéanker
inuti kammaren. Nar féremal som innehaller biologiskt material steriliseras i autoklaven &r det darfor obligatoriskt att rengéra kammarens
insida noggrant varje dag enligt féljande:

1. Lat enheten sta kvar tills den har svalnat helt.

2. Torka av kammaren och dorren inklusive dess tatning noggrant med en ren, fuktig trasa.

Underlatenhet att folja riktlinjerna for att halla insidan av kammaren i rostfritt stal ren kan leda till en
betydande minskning av livsldngden eller till att apparaten gar sénder. I synnerhet kan rester
VARNING avlagringar och organiska foéroreningar

leda till snabbare forslitning av apparaten.

Underhall varje vecka (eller oftare vid behov)

Rengoring av kammare, brickor och stativ

Minst en gang i veckan, eller oftare vid behov, ska brickor, stéll och kammare rengéras noggrant. Eventuell smuts pa ytorna ska
avlagsnas. Anvand endast rengdringsmedel med antibiotisk effekt for att rengdra brickorna, stativet och kammaren (sarskilt ytan pa dess

nedre del). Torka bort alla rester fran dessa ytor med en ren, fuktig och dammfri trasa.
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8.4.

8.5.

Anvand destillerat vatten  for apparaten pa ett strikt specificerat satt, for att

forhindra
VARNING
mineralféroreningar och korrosion i kammaren. Rengér alltid kammaren om saltlésningen har

steriliserats.

Rengoring av draneringsfiltret

Vid langvarig anvandning av apparaten kan filtret i dréneringséppningen bli igensatt, t.ex. av
damm, smuts eller andra féroreningar, vilket paverkar vakuumgenereringen och torkningen
negativt.

Under langvarig anvandning av apparaten kan fint skrép satta sig pa filtret och tappa till det,
vilket paverkar effekten av vakuumgenerering och drénering.

Sadan kontaminering kan komma fran steriliserade instrument eller vara resultatet av
foérkalkning (kalciumjoner) i vattnet.

For att forlanga filtrets livslangd bor rengdringsprocessen av kammaren utféras enligt foljande:

1. Anvand destillerat vatten av hog kvalitet.
2. De féremal som ska steriliseras maste rengéras noggrant i forvag; anvand
speciell steriliseringsforpackning, sarskilt for féremal som ar férorenade med olja,

fett etc.; kontrollera alltid att férpackningen ar ordentligt stangd och tat.

3. Skruva loss filtret, som bestar av det finmaskiga filterelementet (A) och filterhallaren (B),
fran kammarens botten, rengér sedan filterelementen noggrant fran all smuts (anvand
en ultraljudsrengorare for detta &ndamal) och skruva fast dem i kammarens botten i ratt
ordning.

Manatligt underhall Rengoring av

vattentanken

Om destillerat vatten 1amnas kvar i tanken for l1ange kan det leda till att olika typer av féroreningar eller vissa gifter bildas. Darfor bor
tanken tbmmas och rengéras regelbundet. For att gbra detta, skruva loss skruvarna med en trubbig skruvmejsel, 6ppna locket och
rengdr tankens insida.

Anvind endast hogkvalitativt destillerat vatten till apparaten for att forlanga dess livslangd.
VARNING -

vitalitet.

Utfor inga valdsamma handlingar i ndrheten av autoklaven om tankarna (for rent vatten och
VARNING och anvant vatten) ar fulla.

Hall inte i mer &n 7 liter vatten i tanken efter rengoring av den.

Ovriga underhallsatgirder Byte
av tatningen i dorren
Verktyg: platt skruvmejsel (anvand inte en spetsig skruvmejsel).

Sténg av apparaten och koppla bort den fran stromkallan. Se till att autoklaven ar nedkyld och inte star under tryck.
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1. Hall forsiktigt i kanten pa packningen med ena handen och fér sedan in en skruvmejsel i springan mellan packningen och dérren

med den andra handen. Ta langsamt bort packningen.

2. Ta forst bort en liten del av packningen och sedan kan hela packningen langsamt dras ut. Nar du har tagit bort packningen ska du

rengdra den noggrant, sarskilt packningens spar. Kontrollera om den ar skadad. Om packningen ar skadad ska du omedelbart

byta ut den mot en ny.

3. Satt en ren packning pa plats. Forsiktighet: packningen ska vara korrekt och jamnt inférd i sparet. Satt forst i packningen pa 4

punkter och tryck sedan jamnt runt dérrens omkrets.

4. Varning: Under isattningen kan packningens insida vara inatbdjd; i sa fall ska du forsiktigt ratta till packningen med en skruvmejsel

med trubbig énde.

Service av autoklaven ar nédvandig for att sakerstdlla att autoklaven fungerar korrekt och att steriliseringsprocessen ar effektiv. En arlig

inspektion av apparaten (var 12:e manad) &r obligatorisk. Service far endast utféras av kvalificerad personal pa ett auktoriserat servicecenter.

Forteckning éver aktiviteter och delar som ska kontrolleras under inspektionen:

© N O~ w N>

O <)
N o g~ 0N =2 O

Kontroll av magnetventilerna.
Kontroll av vattenpumpen.

Kontroll av vakuumpumpen.

Kontroll av avtappningsventil for destillerat vatten och avioppsvatten.

Kontroll av sékerhetsventilen.

Kontroll av sékerhetssystemet i dorren.
Kontroll av tryck- och temperatursensor.
Kontroll av vattennivagivaren.

Kontroll av elektriska anslutningar.
Kontroll av hydrauliska anslutningar.
Kontroll av sékerhetstermostaten.

Rengoring av steriliseringskammaren.

Rengoring av brickor och handtag for borttagning av brickor.

Rengoring av tankar.
Byte av vattenfilter.
Byte av luftfilter.

Byte av packningen i dorren.
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KAPITEL 10 FORVARING OCH TRANSPORT

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Forberedelse for transport och forvaring

Stang av apparaten med strémbrytaren, dra ut natkabeln och vanta tills apparaten har svalnat helt.

Tomning av tankarna

Tém ut vattnet helt ur tankarna och kondensatuppsamlaren. Foér att goéra detta ska du ansluta anslutningsénden till utloppet och sedan
ansluta den slang (kabel) som medféljer enheten (porten till vénster ar avsedd for témning av anvant vatten och porten till hdger ar avsedd
fér tdmning av rent vatten).

Avl ut Avloppsanslutning
vioppsanslu
ningpp for rent (destillerat) vatten

Spillvatten vatten

Forvarings- och transportférhallanden
Temperatur: fran -5°C~ +55°C. Relativ
luftfuktighet: < 85%.

Atmosfariskt tryck: 500 hPa~ 1060 hPa.

Forpackningar
Forpackningen anvands for saker transport, bekvam leverans och forsaljning av enheten. De villkor som férpackningen ska uppfylla under
transport:
1. Apparaten far inte sticka ut ur férpackningen. Férpackningen maste vara tillrackligt stor sa att apparaten inte 6verskrider % av sin
kapacitet.
Apparaten ska vara ordentligt fixerad i forpackningen for att férhindra rorelse.

Forpackningen ska vara minst 6 mm hogre an apparaten.

Bilaga nr 1 Forfarande for forberedelse av foremal for sterilisering

Forfarande for att forbereda foremal (instrument) for sterilisering:

1.

o~ eDn

Rengor och torka noggrant de féremal som ska steriliseras.
Forpacka foremalen i steriliseringspasar eller hylsor (om nédvandigt).
Placera foremalen pa lampligt satt pa brickor.

Starta Iampligt steriliseringsprogram.

Vid slutet av cykeln, ta bort steriliseringslasten och forvara den under lampliga férhallanden.

Kontrollera att alla foremal &r i gott skick fore steriliseringen.

OBSERVER | slutet av cykeln &r de steriliserade foremalen fortfarande varma och kan inte 6verlappas (staplas), bojas

A
eller tryckas for att avlagsna kvarvarande anga.

Bilaga 2 Lista 6ver felkoder

Om det uppstar problem med driften av apparaten eller om den inte fungerar som den ska, kommer displayen att visa motsvarande

felmeddelande enligt nedan:

1.0
112
Er01
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Forklaring av felmeddelandets beteckningar:

Lp. Felkodsnum Betydelse
mer

1. Er01 For hdg temperatur i anggeneratorn.

2. Er02 For hoég temperatur pa varmeringen.

3. Er03 Inre kammartemperatur fér hég.

4, Er04 Temperatur- och tryckunderhall misslyckades.

5. Er05 Sankning av trycket misslyckades.

6. Er06 Dorr 6ppen under steriliseringscykeln.

7. Er07 Cykeltiden ar langre &n installt (ar for 1ang).

8. Er08 Trycket ar for hogt.

N £109 Defekta temperaturgivare i kammaren - for hog eller fér 1ag temperatur (endast dubbla givare).
10. Er10 Otillracklig temperatur och tryck.

11. Er12 Vakuumgenereringen misslyckades.

12. Er14 Stora skillnader i indikeringarna fran temperaturgivarna i kammaren (endast dubbla givare).
13. Ero8 Ingen stromforsorjning under cykeln.

14. Er99/Er00 Felaktig utgang.

Bilaga 3 Hydrauliskt och elektriskt diagram

1. Hydrauliskt kretsschema
AF RV

EV1

()

" SM P
LN m_, EV2
52/ QH N EV3
/ W
EV1

#E% WPl DWT  [UWT
=

= R
L T —

AF - |uftfilter EV4 - backventil for luft RV - sakerhetsventil
UMT - tank fér anvant vatten P1 - trycksensor R1 - draneringsventil fér destillerat vatten
DWT - tank for destillerat vatten CC - kondensatuppsamlare R2 - draneringsventil for avloppsvatten

EV1 - aviuftningsventil

WP1 - huvudvattenpump TS1 - temperaturgivare

EV2 - inloppsventil

SM - anggenerator

EV3 - vakuumventil

VP - vakuumpump
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2. Schema over det elektriska systemet
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Bilaga 4 Checklista for utvardering av utrustningskrav

Del som ska
L.p. Krav pa utrustning
kontrolleras
] Apparatens Enheten ska vara ren, utan nagra deformationer eller skador sdsom béjningar, bucklor, férdjupningar,
' utseende/chassi repor/slag, vassa kanter etc.
) Yttre Om enheten ska repareras ska det finnas fri atkomst sa att holjet enkelt kan avlagsnas.
' hélje/kapsling
Displayens
3. . Inskriptionerna pa displayen skall vara lasbara.
lasbarhet
Galvaniserade
4, De skall uppfylla kraven i YY0076-1992 klass 2.
komponenter
Skrivarens
5. Skall uppfylla kraven i YY1055-1999 klass 2.
komponenter
Séakerhetssystem
6 i dd W  normala férhallanden anvandning, program inte  kan vara startas,
. i dorr
om autoklavens dorr inte har sténgts ordentligt.
Den sékerhetsmekanism som anvéands i dorren ska forhindra att dérren 6ppnas,
7. Tryck i kammaren . L
om trycket i kammaren &r storre an 0,027 MPa.
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Apparaten maste vara utrustad med en sakerhetsventil. Ventilen ska éppnas nar,

Sékerhetsvent
8. i nar tryckvardet ligger runt 0,27 MPat 0,01 MPa. Om trycket nar det instéllda vardet 6ppnas
i
sakerhetsventilen automatiskt och sénker trycket.
Autoklaven maste vara utrustad med fabriksinstallda program for sterilisering av foremal
9. Steriliseringsprogram . . .
(férband, instrument) vid 121°C och 134°C.
Autoklaven ska ha ett styrsystem som begréansar mangden anga i kammaren, som ska styras enligt det
hogsta genomsnittigat e m peraturvardet,inom ettintervall pd £3°C enligt ett borvarde.
10. Kontrollsystem . M M . « . ..
Kontrollsystemet maste sakerstalla att temperaturvardet ar kompatibelt med det kontrollerade tryckvardet.
Autoklaven skall ha en tidskontrollfunktion for steriliserings- och torkningsfaserna och felet far inte vara
1. Tidskontroll L o .
stérre an 10% av det instéllda vardet.
12. | Knappar och strémbrytare | De knappar och brytare som anvands i enheten ska vara flexibla och stabila.
Displayen och indikatorerna ska visa exakt hur steriliseringscykeln fortskrider och vilka parametrar som
anvands.
Under normala férhallanden ska enheten visa:
13 Display och a - kammarens temperatur;
' indikatorer b - kammarens tryck
C - processstatus;
d - status for vattenniva;
e - dorrstatus.
14 Villkor for Under vakuumférhallanden - 0,07 MPa - ska autoklaven inte uppvisa nagra lackor (Iackage eller lackage)
' lackagetest under en period av 10 minuter vid 0,013 MPa.
Systemlackage
Inget lackage utanfor eller lackage inuti enheten ar tillatet under trycksatt drift.
15. (inget lackage eller
lackage tillatet)
| g Impedansen mellan skyddsjordpunkten pa stromférsorjningen och skyddsjorden
mpedans
16. J pd ) skyddsjorden ska tillata alla metalldelar att rora vid varandra och far inte dverstiga
ordnin:
9 0,10Q.
Lackstrom a) Jordlackstrom under normala férhallanden: < 0,5 mA;
vid vid enstaka fel:< 1 mA.
17. .
driftstempera b) Lé&ckstrom i manteln under normala férhallanden: < 0,1 mA,;
tur vid enstaka fel:< 0,5 mA.
a) A-al: Ska kunna motsta prov med sinusformad vaxelspanning, 50Hz, 1500V, mellan strémingang
5 och skyddsjord, alla metalldelar ska kunna vidroras. Testet varar i 1 min, det far inte forekomma
Motstand
nagra fenomen som sprickbildning eller gnistspréangning.
dielektrisk . S o P
18. b) A-a2: Ska kunna motsta tester vid sinusvagig AC-spanning, 50Hz, 1500V,
hallfasthet vid . .. .
. mellan strémingangens uttag och hdljet dar ingen jord finns. Testet varar 1 min. och det far inte
driftstemperatur
. férekomma négra fenomen som sprickbildning eller gnistspréangning.
driftstemperatur
For alla laddningar med undantag av ihaliga laddningar av typ A anses férekomsten av maéttad anga i
laddningen och serviceutrymmet vara uppnadd om, under hela lagringstiden, alla temperaturer som
uppmaétts i serviceutrymmet och i laddningen
— inte ar lagre an steriliseringstemperaturen;
Ingen — inte & mer an 4 K hogre an steriliseringstemperaturen;
18. laddning - inte avviker med mer &n 2 K;

- temperaturen i det anvandbara utrymmet, utan lasten, far inte dverstiga intervallet fér den
hogsta temperaturen.
Obs: teoretiskt sett berdknas angtemperaturen genom att mata trycket, vilket kan betraktas som

som testtemperaturen.
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Kontroll av maéttnad adnga avvattendnga w under sterilisering ihalig

20. Neditryckt laddning laddningar

Typ A och Typ B, gors en atskillnad genom att &ndra farg pa de kemiska indikatorerna och kontrollera att

detta motsvarar indikatortillverkarens krav.
Nar det galler forpackade laster far fuktrester inte leda till att férpackningarna blir vata och de far inte

heller paverka steriliseringslasten negativt. Eventuella angrester som bildas pa férpackningens insida

21. Torra, fasta, (fran folieskiktet)

forpackade laster bor avdunsta inom 5 minuter.

For fasta laddningar bér fukthalten inte 6verstiga 0,2%.
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